B2.28.2 Nuancer un jugement (beaucoup, un peu)

Matizar un juicio (trés, un peu)

Describa a una persona con precisién gracias a tres, un peu, trop, assez 'y a

juicios positivos o negativos.

1. Para intensificar, se utiliza "trés, vraiment, extrémement" + adjetivo.
2. Para suavizar, se utiliza "un peu, plutdt, assez" + adjetivo.
3. Para criticar:** "trop, pas assez, manque de" + cualidad.

Formule (Férmula)

Exemple (Ejemplo)

Trés / vraiment + adjectif

Le traiteur est trés professionnel. (£l servicio de catering es muy
profesional.)

Extrémement / incroyablement +
adjectif

Elle est incroyablement dynamique. (Ella es increiblemente
dindmica.)

Un peu / plutdt + adjectif

Il est un peu timide. (£l es un poco timido.)

Assez / relativement + adjectif

La fournisseuse est assez disponible. (La proveedora estd bastante
disponible.)

Trop + adjectif

Le fournisseur est trop lent. (£/ proveedor es demasiado lento.)

Manquer de + nom

I manque de confiance en soi. (Le falta confianza en si mismo.)

Etre + adjectif

Elle est débrouillarde. (Ella es resuelta.)

Avoir + nom

Elle a beaucoup d'ambition. (E/la tiene mucha ambicién.)

Je trouve + personne + adjectif

Je la trouve ambitieuse. (La encuentro ambiciosa.)

A mon avis / je dirais que...

A mon avis, il est plutdt réservé. (En mi opinién, él es bastante
reservado.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. A mon avis, le traiteur est

disponible, mais il faut confirmer les horaires par écrit.

(En mi opinidn, el servicio de catering estd bastante disponible, pero hay que confirmar los horarios por

escrito.)
a. plutéta

2. La décoration est

b. plutdt de ¢ plutéT d. plutot

réussie, mais la coordination avec le DJ a été un peu compliquée.

(La decoracion estd realmente lograda, pero la coordinacién con el Df fue un poco complicada.)

a. vraie
3. Pour étre franc, le devis était
détaillé.
mds detallado.)

a. unpeu

b. beaucoup C

trés de d. vraiment

vague, donc j'ai demandé un cahier des charges plus

(Para ser franco, el presupuesto era demasiado vago, asi que pedi un pliego de condiciones

b. assez ¢ trop d. tres
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4. La fournisseuse réactivité depuis le changement de planning, et cela met la

réception en risque. (La proveedora carece de capacidad de respuesta desde el cambio de
planificacidn, y eso pone la recepcién en riesgo.)
a. manque de b. manque ¢. manque des d. manque a

1. plutét 2. vraiment 3. trop 4. manque de

2. Reescribe las frases (QR: IA+)

1. (Tres) Le traiteur est professionnel.

(El servicio de catering es muy profesional.)
2. (Incroyablement) Elle est dynamique.

(Ella es increiblemente dindmica.)
3. (Un peu) Il est timide.

(El es un poco timido.)
4. (Assez) La fournisseuse est disponible.

(La proveedora estd bastante disponible.)

1. Le traiteur est trés professionnel. 2. Elle est incroyablement dynamique. 3. Il est un peu timide. 4. La fournisseuse est assez
disponible.

3. Corrige el error
1. Le DJ est trop un peu bruyant.

El DJ es un poco demasiado ruidoso.
2. Je trouve la photographe professionnelle assez.

Encuentro a la fotégrafa bastante profesional.
1. Le DJ est un peu trop bruyant. 2. Je trouve la photographe assez professionnelle.
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